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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2016/436
av den 15 mars 2016

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den underkommitté for
tullfrigor som inrittas genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, 4 andra
sidan, vad giller ersittandet av protokoll II till det avtalet om definition av begreppet
ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Protokoll II till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan (!) (nedan kallat avtalet) ror definitionen av
begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (nedan kallat protokoll II).

(2)  De flesta av de bestimmelser om handel och handelsrelaterade fragor som ingdr i avtalet, inbegripet protokoll II,
har tillimpats provisoriskt sedan den 1 september 2014.

(3) I den regionala konventionen om Europa-Medelhavstickande regler om férmansursprung (3 (nedan kallad
konventionen) faststdlls bestimmelser om ursprunget for varor som dr féremdl for handel inom ramen for de
relevanta avtalen mellan de fordragsslutande parterna i den konventionen.

(4)  Unionen undertecknade konventionen den 15 juni 2011. Konventionens gemensamma kommitté beslutade,
genom beslut nr 2 av den 21 maj 2014 (°), att Republiken Moldavien skulle bjudas in att ansluta sig till
konventionen.

(50 Unionen och Republiken Moldavien deponerade sina godtagandeinstrument hos depositarien fér konventionen
den 26 mars 2012 respektive den 31 juli 2015. Till f6ljd av detta tridde konventionen i enlighet med
artikel 10.3 i denna i kraft for unionen och Republiken Moldavien den 1 maj 2012 respektive den 1 september
2015.

(6) I artikel 6 i konventionen anges att varje fordragsslutande part ska vidta limpliga dtgdrder for att se till att
konventionen faktiskt tillimpas. For detta dandamdl bor den underkommitté for tullfrigor som inrittas genom
avtalet (nedan kallad underkommittén for tullfrigor) anta ett beslut om ersittande av protokoll II med ett nytt
protokoll, vilket i frdga om ursprungsregler hanvisar till konventionen.

(7)  Unionens stdndpunkt i underkommittén for tullfrigor bor dirfor baseras pd bifogade utkast till beslut.

() EUTL 260, 30.8.2014,s. 4.
() EUTL 54,26.2.2013, 5. 4.
() EUTL217,23.7.2014,s. 88.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den underkommitté for tullfrigor som inrdttas genom
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan, vad giller ersittandet av protokoll II till det avtalet om definition av
begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, med ett nytt protokoll, vilket i frdga om
ursprungsregler hanvisar till den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande regler om férmdnsursprung,
ska baseras pd det utkast till beslut av underkommittén for tullfrigor som bifogas detta beslut.

Mindre tekniska dndringar av underkommittén for tullfrigors utkast till beslut fir godkénnas av foretridare for unionen i
underkommittén for tullfrigor utan att nagot nytt beslut behover fattas av radet.

Artikel 2

Underkommittén for tullfrdgors beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 15 mars 2016.

Pa radets vignar
A.G. KOENDERS
Ordférande
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UTKAST TILL

BESLUT nr .../2016 AV UNDERKOMMITTEN FOR TULLFRAGOR EU-REPUBLIKEN MOLDAVIEN
av den

om ersittande av protokoll II till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, 4 andra

sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt
samarbete

UNDERKOMMITTEN FOR TULLFRAGOR EU-MOLDAVIEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan ('), sdrskilt artikel 38 i protokoll II till avtalet om
definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, och

av foljande skal:

(1) T artikel 144.2 i associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan (nedan kallat avtalet) hanvisas till
protokoll II till avtalet (nedan kallat protokoll II), i vilket det faststills ursprungsregler och foreskrivs ursprungsku-
mulation mellan unionen och Republiken Moldavien.

(2)  De flesta av de bestimmelser om handel och handelsrelaterade frigor som ingdr i avtalet, inbegripet protokoll II,
har tillimpats provisoriskt sedan den 1 september 2014.

(3)  Enligt artikel 38 i protokoll I fir underkommittén for tullfrdgor, vilken inrdttas genom artikel 200 i avtalet, fatta
beslut om dndring av bestimmelserna i det protokollet.

(4)  Tanken med den regionala konventionen om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung (%)
(nedan kallad konventionen) 4r att de nu gillande protokollen om ursprungsregler mellan linderna i det
Europa—Medelhavstickande omrédet ska ersittas med en enda rittsakt.

(5)  Unionen undertecknade konventionen den 15 juni 2011. Konventionens gemensamma kommitté beslutade,
genom beslut nr 2 av den 21 maj 2014 (%), att Republiken Moldavien skulle bjudas in att ansluta sig till
konventionen.

(6)  Unionen och Republiken Moldavien deponerade sina godtagandeinstrument hos depositarien fér konventionen
den 26 mars 2012 respektive den 31 juli 2015. I enlighet med artikel 10.3 i konventionen tridde denna i kraft
for unionen och Republiken Moldavien den 1 maj 2012 respektive den 1 september 2015.

(7)  Protokoll II bor darfor ersittas med ett nytt protokoll som hinvisar till konventionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll II till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och
om metoder for administrativt samarbete, ska ersittas med texten i bilagan till detta beslut.

() EUTL 260, 30.8.2014,s. 4.
() EUTL 54,26.2.2013, 5. 4.
() EUTL217,23.7.2014,s. 88.



L 76/38 Europeiska unionens officiella tidning 23.3.2016

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas fran och med den ....

Utfardat i

P underkommittén for tullfragors vagnar
Ordférande
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BILAGA

PROTOKOLL II

om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder fér administrativt samarbete

Artikel 1
Tillimpliga ursprungsregler

1. Vid genomforandet av detta avtal ska tilligg I till den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande
regler om formdnsursprung (') (nedan kallad konventionen) och de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen

gilla.

2. Alla hanvisningar till "relevant avtal” i tilligg I och i de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska
anses som hénvisningar till detta avtal.
Artikel 2
Tvistlosning

1. Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artikel 32 i tilligg I till konventionen uppstar tvister som inte
kan losas mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll
utfors, ska tvisterna hénskjutas till underkommittén for tullfrdgor. Bestimmelserna om tvistlosningsmekanismen i
kapitel 14 (Tvistlosning) i avdelning V (Handel och handelsrelaterade frdgor) i detta avtal ska inte glla.

2. Alla tvister mellan importéren och importlandets tullmyndigheter ska l6sas enligt lagstiftningen i importlandet.

Artikel 3
Andringar av protokollet

Underkommittén for tullfrigor far besluta att dndra bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 4
Uttride ur konventionen

1. Om antingen Europeiska unionen eller Republiken Moldavien i enlighet med artikel 9 i konventionen skriftligen
meddelar depositarien for konventionen sin avsikt att trida ut ur konventionen, ska Europeiska unionen och Republiken
Moldavien omedelbart inleda férhandlingar om ursprungsregler for tillimpningen av detta avtal.

2. De vid tidpunkten for uttridet tillimpliga ursprungsreglerna i tilligg I och, i tillimpliga fall, de relevanta
bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska fortsitta att gilla for detta avtal till dess att nyframférhandlade
ursprungsregler trader i kraft. Frdn och med tidpunkten for uttrddet ska ursprungsreglerna i tilligg I och, i tillimpliga
fall, de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen dock tolkas si att de medger bilateral kumulation enbart
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien.

() EUTL 54,26.2.2013, s. 4.
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Artikel 5
Overgdngsbestimmelser — kumulation

Utan hinder av vad som sigs i artiklarna 16.5 och 21.3 i tilldgg I till konventionen far ursprungsintyget nir kumulation
enbart involverar Eftastaterna, Firdarna, Europeiska unionen, Turkiet, deltagarna i stabiliserings- och associe-
ringsprocessen och Republiken Moldavien utgoras av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration.
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